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ként Sz8cs Artur, Madarédsz Csabaként Szemenyei Janos vivott
meg egyméssal és egymasért a latott estén. Vivtak — énekben, ja-
tékban igéreteset elSlegezve — az egyetemistasag, a korai halal, az
etikai elszivacsosodas rendezdi kozhelyeivel is. Kozepes sikerrel.
Meisitz Fani mindig oda énekli Zsuzsat, ahol e n8 idézne.

Férfi 1. (Kiss Erng) és Férfi I1. (Gabor Laszl6) hatisosan jartat-
tak azokat az tigynoki kabatokat, amelyekbe hajlandék voltak be-
lebujni. Balaské és Balaskoné egyénisége a leghangsulytalanabb a
figurasorban — Nagy Sandor és Tisza Anita mégis bejatszatta, be-
énekelte Sket a mii jellegébdl folyd, az emlitett familiaritassal,
orszdgossaggal is magyardzhatd, kiegyenstlyozott szerepldvila-
gaba. Stefan Gabor koreografus a mar minden mindegy éllapot-
ban atomizal6dé, valamint a lesz, ami lesz alapon 6sszecsomo-
sodo6 kozosségeket izgaga szegekként verte a deszkakba. A Laura
nyitott széveg, végsS mondataval a folytatas kezd8dik, a jelenig

szabb ,,probéja” ott, ahol Bereményi Géza, Bagd Bertalan és Ste-
fan Gabor a miivészi tevékenység iranyitoi, meghatarozoi. J6 lenne,
ha e musical ,odahaza” tovabb érlelédne, a hazaban pedig elin-
dulhatna mas szinhazak felé is. Bereményi ,,az otvenes évek sziirt
levegdjét” dalba ordkitette. A kilencvenes évek (a kisbetlis ma)
sziirt leveg8jéhez némiképp sziik a szinpadi levegd az sbemutaton.
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Kortarl TAMAS

Megéri végigélni?

B SHAKESPEARE:

Hézasséggal kezdédik, és kozos haldllal végzédik. Bocsdrdi Liszlé sepsiszentgyorgyi
Othello-rendezésének elsG jelenetében esketési szertartds zajlik a szinpadfenéken, az
utolséban a cimszerepld folakasztja magat, miutdn Desdemona egy gyongéd ndszi ,,repiilés-
ben” odaadéan sajdt nyakdra kulcsolta férje kezét. Legaldbbis Jan Kott 6ta tudjuk (ndla ér-
vényesebbet sem azeltt, sem azéta nem ivtak Shakespeare-rél), hogy ez a darab a vilag ter-
mészetérdl szol. Arrdl, hogy a vildg olyan-e, amilyennek Othello, vagy olyan, amilyennek Jago
dllitja. Masrdl beszélni nem is nagyon érdemes. A hﬁség, a féltékenység, a hdzastdrsi szerelem,
az intrika, a karvierizmus, a bosszii egytdl egyig maganugy mindaddig, amig nincsenek kitéve
a hozdsségi megitélésnek. Egyszeriibben szélva: amig nincsenek kozszemlére téve. Mi magunk
vagyunk a kozszemle a néztéren. Mdskiilonben hogyan juthatnink be Othello és Desdemona
halészobdjdaba? Ha a szevelmiikre vagyunk kivancsiak, csak kukkolunk. Ha kitekintiink a ha-
I6szoba ablakdn, azt is litjuk, hogy ,igy foly le a vildg” (Shakespeare/Arany: Hamlet). Es ez
a fontosabb.

Bocsardi rendezését latva el kell felejteniink mindazt, amit az Othell6r] eddig tudtunk,
olvastunk, tanultunk. Ha gy tlink be megnézni, hogy ezeket szamon kérjiik, akér 1 is
allhatunk, és mehetiink haza az elsg jelenet utan. Ahhoz viszont, hogy megértsiik: mind-
az, amit latunk, a mi viligunk — ugyanaz, amelybe szinhézi elvarasaink nem teljesiilvén,
csalodottan tavoznank —, meg kell varnunk az el8adas végét. A rendezd ugyanis nem a
sztereotipiak mentén vezet el minket a végkifejletig, nem ad a keziinkbe vezérfonalat, szi-
nészeinek nem engedi, hogy ,szavaljik a beszédet” (Shakespeare/Arany: Hamlet), nem
kinal lehetSséget a vers recitalasara, de még a folyamatos elmondasara sem, szétszabdalja
a szdveget és szituaciokat, hosszu csondeket, leallasokat iktat a cselekmény lebonyolita-
saba, mesemondas helyett varatlan és bizarr képekkel lep meg — egyéltalén gondoskodik
arrdl, hogy ne usszuk meg 6nalld vélemény nélkiil. (Egyes néz8knél ez mar komoly ok a
sértédésre.) Am ha kitartunk, miénk lehet a folfedezés 6rome. (Amennylben ezért me-
gytnk szinhazba. Oszintén szélva globalis értelemben ebben er8sen kételkedem.)

A szinpad mélyén diszkréten zajl6 esketési szertartas kozben — még azt sem tudjuk, ki
kicsoda —jobb el6l a hirtelen fény kivag a sotétb8] két lesben 4llo, kulisszéhoz tapado ala-
kot: Jagot és Rodrigot. ,,Szov8dik az &rmany az artatlansag ellen”, szdlal meg benniink a
sztereotipia. Egyszer régen a felejthetetlen Fehér Gyorgy elmondta nekem, miért szeretné
megrendezni az Othellét. Van egy hatalmas személyiség, egy nagy formatuma kalandor
(Othello), és van egy pitianer kis senki (Jago), aki korbeszurkalja, amig kiszenved. Eny-
hén szélva nem ez szokott lejonni az eldadasokbol. A cinikus Jagonak szokott sikere
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lenni. Ahogy a Bidnk binban Biberachnak.
Nem lehet eljatszani az Othellét, mondta
Bessenyei, amig a nézdtéren csupa Jago al.
Bocsardi Jagoja — Vata Lorand — primitiv
bunké. Még gligyének is latszik, beszélni
sem tud folyamatosan, erdlkddve, rossz
hangsulyokkal 16ki a szavakat, idétlendl vi-
hog. ElSttiink szili a terveit, kinlddva,
hosszan vajudik, mint aki majd’ belehal a
sziilésbe. ,Szandék sétét” (Shakespeare/
Arany: Hamlet), de csikorog az agy. Korunk
hdse? ,Ott 1l a nézdtéren?” Nem tudom,
lehet. Nemsokéra Palffy Tibor Othell6ja all
a helyén, ugyanott, a jobb szuffitanal. Vé-
kony arcél, markans, pengeéles orr, leoml6
sotét haj, benne elegans fehér tincs. , Min-
ta egy szoborhoz” (Shakespeare/Arany:
Hamlet). Semmi festék, suvick vagy fekete
paszta. No mér, mondhatndm frivolan.
(Miért ne, amikor kés@bb & is igy latolgatja
volt zaszlésa nevét, kiilldve 6t akarhova:
Jago-go-go-go-go-go! Az el8adas tele van
hasonlé szarkasztikus pofara ejtésekkel,
amelyek leleplezik banalis elvarasainkat.)
Egzotikus jelenség. Ruhaja historizal6 ele-
gancia — Dobre Kéthay Judit tjfent reme-
kel —, nem tudnam semmilyen korba elhe-
lyezni, igy oltozik egy valasztékos izlésd,
kitintetett személyiség, kivilland hofehér
ingmell, keletiesen szines szovetinzert,
labhoz simulé nadrag, puha csizma. Kar-
cs, titokzatos, megkozelithetetlen. Na-
gyon tud hallgatni, azon kevesek egyike,
akik néman is VALAKIK.
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Vata Lorand (Jago) és Palffy Tibor (Othello)

Othelléval szemben, a bal portélnal 4ll
Kicsid Gizella Desdemonéja. Egymas sze-
mébe mélyednek a szinpad két oldalardl. Ez
a hatalmas fesztavot legy6z8 szemkontak-
tus mint rendez4i gesztus csak akkor m{iko-
dik, ha a két szinész rendelkezik a jelenlét
stlyaval. Kicsid Gizella konnyedén hatra-
tamaszkodva 4all fényes anyagt, egyszer(,
kissé kivagott fehér ruhdjaban — az es-
kiv8i ruhdja —, s ez a laza alldigals meg-
nyugtatd, bensdséges érzelmi hulldmokat
kild Palffy szoborszerG Othelléja felé;
tavlati kapcsolatuk magén viseli az ossze-
tartozas csalhatatlan jelér. A kettSjuk
kozti szinpadrészen ulésezik a velencei
(megyei) tancs: kiérdemesiilt kiderek hi-
vatalnoki kara. A szinhaz régi (Bocsardiék
jovetele el8tti) tarsulatdnak férfi tagjai
jatsszak a szerepeket elnytitt kaderdltony-
ben, a maguk 6zénviz eldtti eszkozeivel,
aminek az a veszélye, hogy megsziinik a
tavolsag szinész és szerep kozott: volta-
képp énmagukat adjék , natirban”, ezal-
tal a jelenet a szatira és az nparddia haté-
ran billeg. Ugyanebben a térben 4gél Bra-
bantio is, részint a tanacsnak, részint
Othellénak jitszva, ami sz6 szerint érten-
d8. Nemes Levente patetikus monolégot
ad el8 — Brabantio az egyetlen, akinek az
eléadasban meg van engedve a folyamatos
beszéd —, s a jelz8 most nem a szinészre,
hanem a szerepldre vonatkozik, ugyanis
az apa az, aki vehemens, 6blés, tilgeszti-
kulalt modorban tiltakozik a hazassag el-
len, val6saggal belehergeli magét a diihro-
hamba, barmi van is mdgotte, rasszizmus,
xenof6bia vagy csak a némenklatira 6nvé-
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delme. Bocsardi finom huzasa, hogy Brabantio tivoztaval bohdcszerepet ad Nemes Le-
ventének: a sz6szatyar apa utdn a néma rezondrét, aki a harangozas bim-bamjanak tite-
mére mozgatott fejével tovabblenditi a cséndet.

Othello és Desdemona a jelenet végén lasst tempoban kozeledik egyméshoz, és a talél-
kozas tancban oldédik f6] kozotriik. Még mindig az az érzésiink, hogy ennek a két ember-
nek nincs szitksége beszédre, talan meg sem sz6lalnak az el6adés végéig. Emilia el is irigy-
li ezt a koreografalt harmoniat, megprébalja tAnccal magahoz csabitani Jagot, de csak gro-
teszk vonaglés lesz bel&le. Péter Hilda elhanyagolt feleségként a szexualis éhségre élezi ki
a szerepet, az egyik jelenetben f6lhdzott szoknyaval meglovagolja az asztalon fekvd Jagér,
kihomorit, mikozben a kordbban is hangstlyos targyként létez8, fénysugarban tsz6 ha-
rangkétél mentén kavicstémeg zadul a zsinérpadlasrél a szinpadra, és szétspriccel a f6l-
don. (Dobre Kothay lényegében iires szinpadanak ez a kétél a dramaturgiai kdzéppontja.)
Joggal gondolunk menet kozben arra, hogy dtmentiink alomszer( vizidba; késSbb egy ha-
sonlé kovetkezik — ez mintha , Othello 4lma” volna —, amikor a menyasszonyi ruhaba 6l-
t6zott breg kdderek koriltancoljak a kotelet, majd egyikiikrdl lefoszlik a habos till, és ,,ki-
forog” bel8le a deputacioba érkez6 Montano — mar a , realitasban”. Val6szind, hogy dlom
és ébrenlét nem valaszthato6 élesen kiilon az el6adésban, a tudatalatti megjelenése és a va-
16s4g rémalma egy t8r8l fakad. Kulénben nem tudnank hova tenni, hogy a , katona” Rod-
rigdt jatszé Nagy Alfréd elsg vilaghaborus bajonettel, ormanyos gizalarcban mutatkozik,
mint valami bestialis slény.

Az Othello és Jago kozotti kulcsjelenetek tompitott kiils§ szenvedéllyel, annél na-
gyobb belsd intenzitéssal zajlanak. Palffy és Vata, ez a killonleges szinészparos — hata-
rainkon belil parjukat ritkitjak — hangos sz6 és fizikai atrocitas nélkil jatssza végig
parviadalat. Nem hangzik el az el6adasban mai vulgaritas, ocsmany kifejezés (a , legest-
nyabb” sz6 a ringyd ), bar van néhany ,hozzairas”. Viszont az eredeti (forditas) tetemes
hanyada a kényvlapok titka marad. (A Kardos Lasz16é? A sz6rélap nem tiinteti f61.) Ugy
beszélnek egymassal, mint akik f6lcserélték a szerepeket. Ne idegeskedj, mond valami
ilyesmit a tervének végrehajtasatdl lathatdan izgatott Jago a teljesen nyugodt Othells-
nak. Az egyik jelenetben Othello a Jagoval folytatott parbeszéd kézben vehemensen fir-
kal krétaval az asztalra, majd arcara keni a tenyerével feltorolt krétaport, kifehériti a ké-
pét — Desdemona simitja le rola. Szardonikus utalasnak fogom 61 a maszatolés-suvic-
kolos Othelldkra. Késdbb Jago két kulacsbol kinal bort, ki is tolti két pohérba a fehéret
meg a vordset, s amikor arr6l beszél, hogy a hdzasodé mér nem a maga ,, fajtéjat” valasz-
totta, hanem a... abban a pillanatban Othello kinyujtja a kezét a poharak felé, és a kina-
latlattan azt mondja: , fehéret”. Nem lehet pontosan tudni, mennyi ebbdl a cimszerepld
és mennyi a rendezd reflexidja, mi vonatkozik mire a szituacié és a hagyomany blaszfém
kiforgatasabol — mindenesetre ugy j6, ahogy van.
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Kicsid Gizella (Desdemona) és Palffy Tibor

Egy mésik jelenetben — mér jocskdn benne vannak a bosszuaterv végrehajtasanak részle-
teiben — Othello a f6ldén tilve Jago 6lébe hajtja a fejét, ,,vér kell”, mondja egészen halkan,
majd hirtelen indulatbél folmaszik a kotélre, melynek mindvégig gazdag jelentéstartalma
van a templomi harang jelképétd| az égi lajtorjaig és az akasztas halalszimb6lumaig. (Ha-
sonléan beszédes targy a jegykendd, amely a fent leirt jelenetben réd van csomézva a kotélre,
és eper- vagy szamécamintai viszonylag kis tavolsagbdl is vérfoltoknak latszanak.)
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Barabas Zsolt felvételei

A hattérben kozben 61-folbukkan a kor-
nyezet jelzése. A bennszilott cipridtdknak
6ltozote oregecskék leitatjdk Cassior —
Szabd Tibor nem tartozik kozéjik, 8 a rej-
télyesen bodles mosolyaval, hallgatag intel-
ligenci4javal, puha, szolgalatkész, mégis
ontudatos lépteivel olyan, mint valami
mindentudd, az egészet atlatd haziszolga
—, aki Matray Laszl6 alakitdsidban bamba
melakbdl csokornyakkend@s, hajat 16fa-
rokba kotd, konform karrieristava érik,
mire kinevezik. Palffy Othelléja ezen a
ponton mar kiviil kertlt a sajat torténetén.
Tal4n soha bele sem keriilt. Ok nem azok,
akik Desdemonaval dt tudjik beszélni a
problémaikat. Palffyn elejétdl végig latszik,
hogy ez az Othello nem akar belemenni a
dagonyaba. Van benne valami zavart 6-
lény, ami egyuttal gyongeség. Mint aki ki-
villr8] mindent lat, legféképpen 6nmagat,
és nincs ereje, hogy gy6zz6n maga folott.
Az utolsét megelézd jelenetben egy maga-
san a falra tapasztott tonettszéken 4ll,
mint valami mozdulatlan oszlopszent a
semmi folott, majd szakaszosan leszall
r6la, Gigy, hogy minden fazist kimerevit ro-
vid id6re, az Gil8kére guggolast, az ulést, a
lecstszast. Vacsoraasztalhoz tilnek, Des-
demona kitélalja a levest, Othello a foga
kézott sziiri hol a bouillont, hol a , ringy6”
sz6t, Kicsid Gizella lomhan tiltakozik, az
asztalra bukva kanalaz, f6lall, hatramegy
halézsakért — lagy zene szl —, elérejon a
jobb oldalra, kiteriti, megégyaz a foldon,
visszamegy Palffyhoz, kiveszi a sz4jabdl a
cigarettdt, a sajatjdba teszi, Palffy meg-
gyujtja, kézen fogva dtmennek a haldzsak-
hoz, Palffy kioldja gumival ésszefogott ha-
jat, hanyatt fekszik, Kicsid Gizella lovaglé-
tilésben rail, rékulcsolja a nyakara a férfi
kezét, karjait ,repiilve” szétterjeszti, leha-
nyatlik, Palffy folkel, rdhajtja a haldzsik
sarkat a halottra, elindul a kotél felé...

Véta Jagdja — egy masik fénykorben —
kinkeservesen vihog.

A vilag olyan, amilyennek 8 gondolta,
ennélfogva nem érdemes benne élni.
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